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DELIVERY NOTE

(B NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17309066
m g Sydneystraat 37 Delivery Date : 28-09-2023
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17208350
Netherlands Your reference : 550004065401
Tel :010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Barf}

italy IT
Quantity {tem Code Description Total ordered Unit
21600 2517206713 DCT300 Pressure Filter with Orifice 2517206713 21600 pcs

P28

KUEHNE-FNAGEL sy

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: 21 60 -~
Quantita effettiva: 4&36 @%f
Tipo Imballaggio: - ~

. Quantits tmballi: 2 S5 P~ 44

Conformita alle schede d'imballe: @
Data controllo: 03 /f0[33

Firma 2

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. iMagna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Medugne (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly ltaly

COMMENTS:  _ SIGNATURE & C&

d BV

Sydneystraat 37, 3047 8P Rotterdam
TelTF3T-1023835T8




Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - *s-Gravenhage

www.beurtvaartadres.nl

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

Art. 3007

versle 3.3

worden door de vesvaerder / Dia mit fett gednickten Linlen etngerahmten Rubriken mssen vom FrachtfShrer ausgekiit werden

1-15 y_cor?ﬂEI.ethf inbegrapen 19+29422 Les parties encadrées ds lignes grasses dolvent 8ira remplies par l2 frnsporteur f De dik omi]nds vakken moeten ingevuld  ~
einschlieBlic

A remplir sous la responsabilté da Pexpéditeur / In ta vullen onder verantwoordelijkhaid
van de afzender / Auszuidilen unter der Verantwortung des Absenders
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uesNdLIre

LEl |HE UE YU UHE - UUGUMENL UE | HANSFORT

Code transparteur No

geadresseerde VRACHTERIEF - VERVOERDOGUMENT @ @ Vervoerderscods
Empfinaer FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtfiher 1"
Expéditeur (nom, adresse, pays) f Alzender (naam, adres, land) Indien de evoraongskomen plaats van T Ing en van g van de zaken zijn gefaged in tw
1 Absender {Namse, Anschuift, Lang) . varschillando landen 2n het CMR-Verdrag alsmeda In aa:::mng dagrop davmmgemena %m?es 206929,
lanista versis, van tospassing.
NL
NTZ Nederland B.V.

« Bombaystraat 8
3047 BE Rotterdam

Indien de overeangekomen plaats van it neming en van afleverng van de zaken zfjn gelegen in
Nederland zjn de Algemene Vervoercondities 2002, Iaalste versia, vas tospassing,

De Algernene Vervoerconditles 2002, laatste versie, zijn door Stichting Vervasradres gedeponeerd ter
gritfie van da amondissementsrechibank te Amsterdam en Rotterdam.

) ﬁ%mmgmﬁ.]ﬁé Geadresseerda {naam, adres, land)

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

Lisy pnﬁa rla livraison da la marchandise (iiev, pays) / Plaats (bestemd) voor de afleverin
3 der goederggu i, ] Ao e s Plets (oestemc) g

iviagna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4

Transporteur {nom, adresse, pays) / Vervoerder [naam, adres, lan
16 Fachtinres s, At Lo ( K

Transporteurs successifs {nom, adresse, pays}/ 0 ende vervoerders (naam, adres, J
1T g P o oo Pt oty ( ros an)

4 UeectARORE plad

@ﬂf§ B&ﬁiahandise (llev, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangst-
neming der goederen (plaats, Tand,

, datum) / Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ont, Land, Datum)

Rotterdam, 25-09-2023

Documents annexés / Bijgevoegde decuthenten
5 Belgefigte Dolumente

Sales order numbers: 17209350-17209349-17209348

18 Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder
Vorbehalle und Bemeriungen des Frachtiihrers

Arrival time \ 2-30

Departure time 1 Y Do

L3

6 MMRMmm 7 mad:umbfwﬂcd 8 mﬁm!mmm\wm 9 mmhm“ﬂhm l10 w;m kR ﬁmhlﬂnmwjdu 12 mmawmm
2 Pallet 120*100%100 Pressure filter Orifice 25172067.13 770 XG
10800 pcs on each pallet
0 Pallet 120%100*100 CAP K1 2517206513 0] KG
5040 pcs on each pallet : )
1 Pallet 120*100*100 CAP K3 2517207213 248 KG
2400 pcs on each pallet YKM screen, 1pallet ful 1 pallt 4 boxes -
0 Pallet 120%100*100 CAP K4 2517207207 0 KG
2000 pcs on each pallet YKM screen
3 Pallet 120*100%100 CCP K1 2517206413 881 KG
3240 pcs on each pallet
13 mm&%&%ﬂ% ?Eg" g?'river are mentiont below 19 ggfﬁ?l&?aﬁﬂ?ﬁ%énsmm overeenkomsten i
550004065401 = 25172057.13 = Delivery note nr. 17305056
550004337801 = 2517206513 = Delivery note nr.
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17309067
556004307901 = 2517207207 = Delivery note or.
550004318801 = 2517206413 = Delivery note nr. 17305068 A - T
mmmpmivmm]s
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Signatura ot imbra d%\{gm&éﬁy ARS LG DAL Rotthagarme e timbre de tansporteur 7 Handtekening en stempel
van de vervoerder/ Unterschntt und Stempel des Frachtfihrers
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Signature et timbra du destinatalre f Handtekening en stempe!
van de geadresseerde / Untersehirift und Stempel des Empféngers
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CMﬁ-F rachtbrief Ludwigsburg, 25.09.2023

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-008922 vom 25.09.2023

23-008922
4 Absender | Bxpediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
NTZ NEDERLAND BV
Svdneystraat 37 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R
¥ Y Digse Beférderung unlediegt trotz einer ge- Ceiransporiestsoumis,nonobstanttouteclause
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 3 la Convention relative au contrat de
NIEDERLANDE UbereinkommenstiberdenBetdrderungsvertragim  transport inlemnational des marchandises par
intern, StraBengiterverkehr {CMRY), route (MR).
E?Xfén (K’I?'?'Slsm?awf  Frachifihver  Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs
ottty MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit  Temps

Datum/Date  29,09.2023

4 Ort und Tag der (hemahme / Lieu et date de I2 prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Rotterdam
Lend{Pays  Niederlande Zeit [ Temps
Datum/Date  25,09.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokurnente / Documents annexas

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahi der LM 4 2 Art der Verpackung 4 73 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques el numéros Nombre des colis Made d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 17309066 . - 2 coLu Getrieheteile 1.856 73 58
2 17309068 3 coLu
3 17309067 1 coLu
Summe:
ol 6,00 CcOLLI 1.856,00
16 Anweisungen des Ahsenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzithergéingen
vor bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'afiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Cenvenlions parliculieres

unfref - Rechnung an Empfanger

19 Amlichos Kenmaetahen P Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetizlichen Vorgagln durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenziibargang ﬁrﬁ Datum/ Date
22 %.faﬁeg@?a’ges ;nar g?ﬂﬂ
Qe - .
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. | MAGNAPYSAR:7 0026 Modugn, fB;\)'
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg _:' "oy 1-70026 ” P 'e, 9]
o [ 2023
Unterschrift und Stempel dos Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfitbrers R’ Ce R Stgmpel des Empfangers
Sianalure et timbre lexpiditeur Signature et timbre du transporteur eriﬁc a s o oy d@@rﬁ;ﬂmaﬂm .
. quaﬁ“ {é »
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Garl-Benz-Strafle 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (07141) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 G008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweilzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



